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AFIRMAGCAO DA IDENTIDADE ETNICA E MEMORIA: o Processo de Titulagio
da Comunidade Remanescente de Quilombo S&o José de Carrazedo- Municipio de

Gurapé- Para!

Maria Orlanda Fonseca da Costa?

RESUMO

Este trabalho tem como objetivo realizar uma analise historica e antropoldgica do
processo de fundagdo da comunidade quilombola de S&o José do Carrazedo, localizada
no municipio de Gurupd, Pard, e compreender o processo de afirmacdo da identidade
étnica por meio da analise do processo de titulagdo dessa comunidade como remanescente
de quilombo. A metodologia utilizada foi a observacao participante, historia oral e analise
documental. A pesquisa mostrou que a area onde atualmente é a comunidade passou por
multiplas reocupacBes: uma ocupacdo pré-colonial, demostradas pelos vestigios
arqueoldgicos encontrados no local, uma ocupagdo colonial, retratada nos registros
historicos que remetem ao século XVI1II e uma ocupacdo atual relatada pelos moradores
mais antigos da comunidade. A pesquisa me permitiu conhecer a luta por direitos
vivenciada pelos moradores da comunidade, minha origem, cultura, ancestralidade e a
valorizar e respeitar minha identidade étnica.

Palavras-chave: Afirmacdo Identitaria, Comunidade Quilombola, Luta por Direitos
ABSTRACT

The aim of this paper is to make a historical and anthropological analysis of Sdo José do
Carrazedo Community and its foundation process on Gurrupa city, Para state, to
understand the increasing of ethnic identity process through the analysis of its titration as
a remaining quilombola community. The methodology applied was the partaking
observation and oral history documental analysis. This research showed us that the area
has passed to multiples reoccupations: a precolonial one, demonstrated by the
archaeological traces founded in the respective community place, a colonial one, recorded
on historical documents of eighth century and a current one reported by the older
community habitants. This research allowed me to realize the importance of struggling
for legal rights by the community residents, my own origins, culture, ancestry and, the
last but not least, to value and respect my ethnic identity as a community member.

Keywords: identity affirmation, quilombola community and struggle for legal rights.

1 Artigo apresentado como trabalho de Conclusdo de curso (TCC) do curso de Etnodesenvolvimento,
Faculdade de Etnodiversidade, Campus de Altamira da Universidade Federal do Para (UFPA). Sob a
orientacdo da professora Dra. Eliane da Silva Sousa Faria.

2 Mulher Quilombola da Comunidade Séo José do Carrazedo, mae e professora da comunidade. Docente
do curso de Etnodesenvolvimento, Faculdade de Etnodiversidade, Campus de Altamira-PA.



1- Introducéao

Este trabalho tem como objetivo realizar uma andlise historica e antropoldgica do
processo de fundagdo da comunidade quilombola de Séo José do Carrazedo, localizada
no municipio de Gurupa-Para, e compreender o processo de afirmacdo da identidade
étnica por meio da analise do processo de titulagdo dessa comunidade como remanescente
de quilombo.

O estudo foi realizado no ambito do curso de Etnodesenvolvimento® da
Universidade Federal do Para, utilizando os dados coletados durante as pesquisas do
Tempo Comunidade, observagdo participante, entrevistas semiestruturadas com os
comunitarios e pesquisa documental. A pesquisa foi dividida em dois topicos principais:
0 histdrico de fundacdo da comunidade e o processo de titulagcdo como remanescente de
quilombo

A investigacdo da historia da comunidade e de sua titulagdo como remanescente
de quilombo estdo intimamente relacionadas ao fortalecimento de nossa identidade étnica
enquanto quilombolas. Acredito que, por meio do conhecimento de nossa histéria, sera
possivel fortalecer o sentimento de pertencimento étnico, o que incentivara nossa luta por
direitos em relacdo a questdes tais como: invasao do nosso territdrio por madeireiros e a
desvalorizacdo da mandioca e seus produtos, como a farinha, nossa principal fonte de
renda.

O processo de reconhecimento oficial da comunidade como remanescente de
quilombo foi abordado a partir do relato de seus membros e dos 6rgdos responsaveis por
incentivar e desenvolver politicas publicas para valorizar nossa historia. Entre esses
Orgdos estdo a Associacdo ARQMG (Associacdo Remanescente de Quilombo do
Municipio de Gurupd), a Fundacéo Palmares e a SEMED, esta Ultima envolvida nas a¢des
relacionadas a escola da comunidade no processo de reconhecimento como escola
quilombola®,

A escolha por este tema tem uma razéo especial, pois minha familia e eu fazemos

parte do processo de reconhecimento como membros da comunidade. A relevancia social

3 O curso de Etnodesenvolvimento é ofertado pela Universidade Federal do Pard, pelo campus de Altamira,
criado para a formagéo académica de pessoas de comunidades indigenas e de povos tradicionais. Tem como
objetivo o fortalecimento da identidade étnica e cultural e a autonomia de povos e comunidades tradicionais
(OLIVEIRA & BELTRAO, 2015).

4 Por tratar-se de um tema muito abrangente, as acGes para o processo de reconhecimento étnico na escola
da comunidade serdo trabalhadas em um outro artigo. Sendo o foco desse trabalho serd o histérico de
fundagdo da comunidade e o processo de reconhecimento e titulacdo da comunidade como remanescente
de quilombo.



dessa pesquisa para minha comunidade esta na necessidade de contar nossa historia para
que as futuras geragdes tenham acesso a nossa luta pelo reconhecimento de nossos direitos
étnicos, valorizando assim a memdria e a histdria da comunidade e servindo de incentivo

pela busca dos direitos da comunidade.

2. Os Caminhos da Pesquisa: Discussao Tedrica e Metodoldgica

A pesquisa na minha Comunidade Quilombola Séo José do Carrazedo, localizada
no Municipio de Gurupéa-Par4, foi conduzida por meio do método etnografico tendo por
base a observacdo participante, e as entrevistas semiestruturadas com moradores da
comunidade, ou seja, com base na Historia Oral e analise documental® de fontes
relacionadas a fundacdo da Comunidade e seu processo de titulacéo.

A observacédo participante é uma técnica de pesquisa que envolve a imersdo do
pesquisador no contexto social e cultural que esta sendo estudado. Nesse caso, 0
pesquisador se torna parte integrante da comunidade, participando ativamente de suas
atividades cotidianas, eventos e rituais. Essa inser¢do proporciona ao pesquisador uma
compreensdo mais profunda da realidade vivida pelos membros da comunidade,
permitindo uma analise mais rica e contextualizada (Cardoso de Oliveira, 2006).

No caso especifico da pesquisa por mim realizada, a observacdo participante foi
feita por mim, ou seja, por alguém que ja faz parte da comunidade. Para pensar minha
relacdo enquanto membro da comunidade e pesquisadora usei como referéncia Velho
(1980) “Observando o familiar” e o livro de Smith (2018) “Descolonizando
metodologias: pesquisa e povos indigenas”. Em ambos os trabalhos os autores discutem
sobre quando o pesquisador faz pesquisa em sua comunidade de origem. VVelho, embora
trabalhe no contexto urbano, em seu texto classico para a Antropologia fala de como se
colocar na posi¢do de pesquisador e comegar a repensar aspectos que por serem tao
familiares, acabarem passando desapercebido pelo pesquisado enquanto membro daquela
sociedade/comunidade. Dessa forma, a discussdo do texto me ajudou a repensar situagoes
em minha comunidade as quais, por serem bastantes familiares a mim passavam

desapercebidas, como por exemplo, a importancia da coleta da mandioca no processo de

5> A andlise documental ndo pdde ser realizada de maneira mais aprofundada devido ao fato de muitos
documentos ndo estarem acessiveis, pois alguns foram perdidos ao longo do processo de reconhecimento,
ndo estando disponiveis na ARQMG. Em relacdo aos documentos do periodo colonial que trazem o
contexto historico de ocupacédo do territério onde hoje é a comunidade, 0s mesmo encontram-se no Arquivo
publico do Para (APEP) na cidade de Belém e, devido a distancia da minha comunidade, ndo tive como
realizar o levantamento neste local.



unido e fortalecimento identitario da comunidade, e 0 meu papel como mulher
remanescente de quilombo.

O texto da pesquisadora maori Linda Tuhiwai Smith de 2018, me ajudou a pensar
a complexidade que é para nos pesquisadores (as) oriundos (as) de povos e comunidade
tradicionais assumir a relacao simultanea com as nossas comunidades de origem e o papel
de pesquisadores (as). Dessa forma, a proposta do curso de Etnodesenvolvimento,
enquanto uma demanda de povos e comunidades tradicionais, dialoga com a discusséo da
autora, sobre de como os pesquisadores “de dentro” tém o papel de juntamente com suas
comunidades apresentar e propor alternativas ao modelo de pesquisa ocidental,
mostrando cada vez mais uma postura de autodeterminacdo e descolonizagdo das
ciéncias.

A partir de um ponto de vista “Decolonial” a pesquisa teve por base a Histdria
oral, a partir da coleta de relatos e depoimentos de pessoas que vivenciaram determinados
eventos histdricos. Por participar ativamente das atividades da comunidade tive a
oportunidade de realizar entrevistas e conversas informais com os membros mais velhos,
ouvindo suas histdrias, memdrias e experiéncias pessoais. 1sso contribuiu para que eu
conhecesse diversas historias da comunidade a partir da memoria coletiva da comunidade,
agregando diferentes perspectivas a pesquisa (BOSI, 1994; HALBWACHS, 2006; LE
GOFF, 1996; POLLAK, 1992).

A andlise documental, por sua vez, foi essencial para a contextualizacdo histérica
de nossa comunidade quilombola. Durante o estudo, foram investigados documentos
oficiais, registros historicos, leis e processos de titulacdo que comprovam o
reconhecimento da comunidade como remanescente de quilombo. A observacéo
participante me permitiu entender a conexdo entre esses documentos e a realidade vivida
pela comunidade, enriquecendo a andlise e proporcionando um embasamento mais
consistente para o estudo.

Nessas condi¢des, a combinagdo da observacgdo participante, historia oral e analise
documental no estudo sobre a fundacdo da comunidade quilombola Sdo José no
municipio de Gurupa, Pard, trouxe beneficios significativos para a pesquisa. A
observacao participante possibilita uma compreensdo mais aprofundada da realidade da
comunidade, a histéria oral resgata as vivéncias e memorias dos membros mais velhos, e
a analise documental proporcionou uma contextualizacéo historico para a pesquisa. Essa
abordagem metodoldgica multidimensional contribui para a constru¢do de um estudo

mais completo, valorizando a histdria e a identidade da nossa comunidade quilombola.



3. Minha Trajetéria na Comunidade

Antes de comecar a discutir sobre o processo de fundagdo da minha comunidade,
irei, em breve palavras, contar a minha trajetoria de vida e, em especial na educacéo, pois
é por meio da educacdo que tenho contribuido na minha comunidade como professora na
escola local. Também acredito que falar um pouco da minha trajetoria ajudara o leitor a
ter uma ideia de como é a vida de um quilombola e das lutas que temos que enfrentar para
conseguirmos nossos direitos. Embora eu saiba que cada pessoa tem sua histdria
individual, acredito que a minha se assemelha em muitos aspectos a de outras pessoas da
comunidade, mulheres, negras e mdes como eu.

Meu nome é Maria Orlanda Fonseca da Costa, nasci em 02 de agosto de 1989 e
tenho 33 anos de idade. Sou casada com Josimar Marques Correa e tenho dois filhos:
Madila, de 15 anos, e Vinicius, de 10 anos de idade. Moro na Comunidade S&o José de
Carrazedo, area rural do Municipio de Gurup4, Para. Sou filha de Raimundo Nogueira da
Costa e Maria da Luz Lima Fonseca, sendo a oitava filha entre onze irméos que meus pais
tiveram.

Venho de uma familia de agricultores, meus pais sempre trabalharam na
agricultura, fazendo rogas para produzir farinha, uma profisséo que eles aprenderam com
seus avos e pais desde a infancia e que ainda faz parte de nossas vidas.

Antes de eu nascer, meus pais moravam em outra comunidade chamada Terra
Preta. Depois de algum tempo, eles se mudaram para a atual comunidade em que vivemos,
Sdo José de Carrazedo. Nessa época, a comunidade ainda ndo era reconhecida como
quilombola.

Lembro-me de que era comum levantarmos as seis da manha para irmos para a
roca. Como éramos onze irmaos, quando chegavamos a casa do forno com a mandioca,
enquanto nds a descascavamos, meu pai comegava a contar historias sobre o tempo de
sua juventude. Ele compartilhava as facilidades e dificuldades que enfrentou, sempre nos
dizendo: "Meus filhos, sei que nossa condicdo financeira ndo é tdo boa, mas espero que
vocés levem esse conselho para a vida de vocés: estudem para serem alguém, diferente
de nés". Ele queria que estudassemos para termos uma profissdo. Essas palavras eram
comuns em nossas conversas, pois ele ndo sabia ler nem escrever devido a proibicéo de
sua mae, que achava que se ele aprendesse a ler, ele escreveria cartas para a namorada.
Ele pensava que, por ndo saber ler, ele era uma pessoa "burra”. Eu absorvi essas palavras
e acreditava que, para ser alguém na vida, precisava estudar e ser uma pessoa” educada”.

Essa mensagem era repetida ndo apenas por meu pai, mas também pelos préprios
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professores. Hoje sei que o fato do meu pai ndo ter estudado em uma escola formal ndo o
faz uma pessoa menos inteligente, pois ele possui os conhecimentos tradicionais
repassados por nossos antepassados também oriundos de povos e comunidades
tradicionais.

Posso dizer que, na minha infancia, brincava, jogava bola, comia frutas como
qualquer crianga. Tomava banho na chuva e no rio. Desde pequena, sempre sonhei em
estudar, fazer faculdade e ser professora. Eu sempre admirei meus professores e achava
essa profissao linda.

Meu primeiro contato com a educacdo foi através da ‘“educacdo informal”,
aprendendo com meus pais 0s conhecimentos tradicionais. Ja minha “educacao formal”
com a escrita e a leitura comegou em 1999, quando eu tinha 10 anos de idade. Na época,
0 municipio ndo oferecia pré-escola na comunidade, devido a falta de uma estrutura
escolar adequada. As aulas eram realizadas no saldo comunitario da comunidade,
dividindo as salas com lonas de plastico. Na escola, estudavam alunos do 1° ao 8° ano,
que eram as series disponibilizadas na época pelo municipio. Foi nesse periodo que tive
0 primeiro contato com a escrita e a leitura.

A escola oferecia dois turnos, manhd e tarde. Como eu tinha que ajudar meus pais
na lavoura de manha, s6 podia estudar a tarde. Estudei a tarde até a 42 série, mas mesmo
estudando assim, era muito dificil conciliar estudo e trabalho. Saiamos de casa as seis da
manha para trabalhar na roca. Devido a distancia da roc¢a, tinhamos que caminhar para
chegar a casa do forno e, de 14, para a rocga, percorrendo uma longa distancia. Naquela
época, o trabalho na roc¢a era muito dificil, tinhamos que ralar a mandioca.

Eu e meu irméo Sebastido tinhamos que sair da casa do forno as onze e meia da
manhd. Como a casa do forno era longe, tinhamos que correr para ndo chegarmos
atrasados na escola. Devido a muitas dificuldades, repeti a segunda série do ensino
fundamental. Quando cheguei a quarta série, eu ja tinha quinze anos e ja estava casada e
gravida, o que tornou mais dificil estudar durante o dia. Passei a estudar a noite no
programa de Educacéo de Jovens e Adultos (EJA), concluindo o 5°, 6°, 7° e 8° ano.

Foi muito dificil, pois eu tinha que estudar e, ao mesmo tempo, cuidar da casa, do
marido e dos filhos. Quando ia para a escola, levava minha filha, pois ndo tinha com quem
deixa-la. Meu esposo tinha que trabalhar. Consegui terminar o Ensino fundamental, mas
fiquei sem estudar por alguns anos devido a falta de condicgdes financeiras para estudar

na cidade, ja que ainda ndo havia ensino médio na comunidade.

10



No ano de 2010, o municipio ofereceu um anexo da escola estadual da cidade de
Gurupa, chamado Sistema de Organizagdo Modular de Ensino ( SOME), com o objetivo
de dar oportunidade aos alunos que estavam fora da escola ha algum tempo. Foi nessa
época que tive a oportunidade de cursar o Ensino Médio. No entanto, devido os
professores em sua maioria serem de Belém, capital do Estado, eles faltavam muito, o
que comprometeu a qualidade do ensino. Mesmo assim, com muito sacrificio, consegui
concluir o ensino médio em 2012, mas depois disso fiquei um tempo sem estudar mais
uma vez.

Nesse periodo, também enfrentei uma grande tragédia, a perda do meu filho de
quatro anos de idade, que morreu afogado. A partir desse momento, minha vida perdeu o
sentido, e eu cheguei a pensar em desistir de tudo. Acredito que ndo ha dor maior no
mundo do que perder um filho.

Em 2017, surgiu uma oportunidade para mim. Fui contratada como professora na
escola da minha comunidade, que agora possui um prédio escolar. No entanto, devido a
natureza do contrato, sou demitida nos meses de julho e janeiro. Como comecei a
trabalhar na escola, decidi me inscrever na faculdade. Me matriculei em uma faculdade
particular, mas ndo consegui pagar devido o preco da mensalidade ser muito elevado, e
ndo tinha o apoio do meu esposo na época. Por essas razdes, acabei trancando o curso.

Em 2019, por meio de um amigo obtive informacGes sobre o Processo Seletivo
Especial (PSE) do Etnodesenvolvimento voltado para povos e comunidades tradicionais.
Fui aprovada nas duas etapas do PSE, mas fui chamada apenas na segunda chamada.
Desde entdo, venho lutando para me formar, enfrentando muitas dificuldades financeiras
e emocionais.

Durante toda a minha trajetéria como graduanda no curso de
Etnodesenvolvimento, passei por muitos desafios. Ja enfrentei medo nas ruas de Altamira
e ja passei fome, mas mantenho fé de que me formarei em 2023. Chegar até aqui na
faculdade foi uma provacéo, a primeira delas sendo ter que escolher entre meu estudo e
meu esposo. Pos no inicio do curso, ndo tinha o apoio do meu esposo, o que foi mais uma
luta que tive que enfrentar. Hoje, ele se sente orgulhoso por eu estar cursando uma
universidade federal.

Outro desafio foi lidar com a saudade dos meus filhos, pois nunca havia ficado
longe deles por tanto tempo. Alem disso, tive que ir para uma cidade desconhecida,

Altamira, sem dinheiro, tendo apenas o valor da passagem. Escolhi seguir em frente
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porque sabia que, apesar do sacrificio e da dor, valeria a pena, era meu sonho e do meu
pai batendo a minha porta, e eu ndo poderia deixar passar.

Quando decidi estudar, meu esposo nao estava em casa, estava trabalhando em
outra comunidade e ndo tinhamos telefone. N&o pude avisa-lo que eu iria estudar em outro
municipio. Quando ele chegou em casa no final da semana, eu nao estava l4, e ele ligou
pedindo o divércio. Eu sabia que ele estava estressado, eu entendia, mas meu sonho de
cursar uma graduacéo prevaleceu. Passei 0s dois primeiros meses de estudo sem dinheiro,
contando com a generosidade da minha irmé&, que me fornecia o almogo e o jantar. Mas
havia dias em que eu ndo jantava por vergonha, dizendo que ndo estava com fome. Na
faculdade, via meus colegas descendo para a “lanchar” enquanto eu ndo tinha um real no
bolso para comprar pelo menos um café. Na época, ainda estavamos no processo de
inscricdo no Ministério da Educacdo e Cultura para garante a bolsa do MEC FDNE,
voltada para povos indigenas e comunidade quilombolas.

Todas essas dificuldades pelas quais passei e ainda estou passando serviram para
me fortalecer cada vez mais. Posso dizer que na minha trajetoria universitaria houve
momentos ruins, mas também momentos bons. Aprendi que sempre devemos nos
empoderar e ter pensamentos positivos. Por mais que enfrentemos momentos dificeis, as
coisas sempre melhoram. Sou extremamente grata aos meus pais, que sempre me
apoiaram, e devo muito a eles por me dar forca e coragem para enfrentar os obstaculos da
vida. Hoje, também tenho o apoio do meu esposo, e é esse apoio que me da forcas para
seguir em frente.

Assim, minha jornada de escolarizacdo, desde o ensino fundamental até a
faculdade, foi marcada por lutas, mas também de esperanca de obter resultados que nao
serdo conquistados apenas por mim, mas também pela minha comunidade e pela minha
familia, que confiaram e me apoiaram para chegar até aqui.

Hoje, sinto-me muito grata aos professores que ja fizeram e ainda fazem parte da
minha formagéo, a qual considero ndo apenas minha, mas de toda a minha comunidade.
Quando decidi participar do processo seletivo para concorrer a uma vaga no curso de
Etnodesenvolvimento, ndo estava pensando apenas em me formar para ser mais uma
professora, mas sim com o objetivo de, no futuro, com os conhecimentos adquiridos, fazer
a diferenca, seja no ambiente escolar ou em qualquer outra profissao, a fim de melhorar
a qualidade de vida das familias da minha comunidade. O fato de estar na fase final do

curso fortalece ainda mais essa convicgao.
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Acredito que minha trajetoria retrata a histéria de vida de muitas mulheres negras
e oriundas de comunidades tradicionais, que tém que vencer o preconceito e 0 machismo
impregnado na sociedade para poder ter seu direito de estudar reconhecidos e assim,
poder atuar em benéfico de suas comunidades de origem.

Passarei a gora a relatar como foi o processo de fundacdo da comunidade e de
reconhecimento dela como comunidade quilombola.

4. Historico da Fundacéo da Comunidade Séo José de Carrazedo

A Comunidade Quilombola S&o José de Carrazedo é uma das doze comunidades
remanescentes de quilombo® da cidade de Gurupa, sendo um dos distritos que tem um
marco muito importante na histéria do municipio, localizada a aproximadamente 35
quilémetros da Cidade. A comunidade é formada e marcada historicamente por seus
tragos culturais e étnicos que mesclam caracteristicas de povos indigenas e negros
descendentes de pessoas escravizadas. De acordo com o senhor Benevaldo Marques
Correa de 67 anos, que é uma lideranca muito importante, nossa comunidade conseguiu
se estabelecer na regido apos a abolicéo da escravidao, em 1888 assim vém fortalecendo
sua cultura, tradicdes e identidade étnica.

As histérias da Comunidade Quilombola de S&o José de Carrazedo sao partilhadas
entre seus moradores, e baseia-se na oralidade por meio de histérias que vem sendo
repassadas oralmente, ao logo dos anos, pelas pessoas mais idosas da comunidade e
repassadas de geracdo em geracdo (BOSI, 2014).

Segundo relatos de  moradores ndo existe registro que comprove quando a
comunidade foi fundada s6 se sabe que existiu dois periodos de sua fundacdo (uma
ocupacdo na Terra Firme e outra préxima ao rio) e esses sdo repassados através da historia
oral e da memoria coletiva que sao contadas pelos moradores mais idosos da comunidade.

A Historia da ocupacdo de onde hoje é a comunidade, também se encontra nos
vestigios arqueoldgicos encontrados no local. A pesquisa arqueoldgica foi descrita nos
relatorios de escavacdo da area denominada de setor do antigo povoado de Arapijé de
Carrazedo, hoje a area € reconhecida pelo Instituto do Patriménio Histérico e Artistico
Nacional (IPHAN) como sitio arqueoldgico, 0 mesmo foi escavado por uma equipe do
MUSEU PARAENSE EMILIO GOELDI (MPEG) coordenada pela arquetloga Helena

& As comunidades Remanescentes de quilombo do Municipio de Gurupa sdo: Séo José de Carrazedo; Nossa
Senhora da Conceigdo do Rio Arinoar, Nossa Senhora de Nazaré Gurupa-Miri, Nossa Senhora de Nazaré
do Rio Jocojo, Santa Luzia do Flexinha, Santo Ant6nio do Camuta do Rio Ipixuna, Sdo Pedro do Baca do
Rio Ipixuna, Livramento Uruai do Rio Ipixuna, Sao Francisco do Rio Ipixuna, Quadringular do Rio Ipixuna,
Nossa Senhora do Perpetuo Socorro do Rio Pucuruir, Pavilhdo da Bengéo do Rio Pucuruir.
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Lima (LIMA et Al, 2014, 2016).

Na comunidade foram encontradas ruinas, estruturas edificadas e 0 acesso
secundario dos igarapés que contornam a area. Além disso, foram escavados 0s restos de
estruturas historicas que consistem principalmente de plataformas de terras de ruinas de
piso edificados e artefatos dispersos. As escavacdes na area historica revelaram uma
historia complexa do abandono das estruturas, e podem iluminar sobre os periodos
colonial e pds-colonial do sitio e estes fatos comprovam que a area na qual encontra-se a
comunidade, passou por diversos processos de ocupa¢do ao longo da histéria (LIMA,
2014, 2016).

Figura 1: Imagem da escavacao da estrutura da ’Igreja’” na vila antiga do sitio Carrazedo.

Fonte: Lima Et al, 2016.

A Comunidade que hoje é conhecida como séo José de Carrazedo, outrora era
denominada de povoado de Arapijo, a mudanga ocorreu por volta do século XVIII. A
antiga comunidade de Arapijo (carrazedo) situava-se na parte mais alta da regido naterra
firme como destaca na iconografia de Chwebel de 1756, século XVIII. (figura abaixo).

Figura 2: Antiga Vila Carrazedo povoado de Arapijo localizada na area de terra firme.
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Fonte: CHWEBEL, 1756.

Atualmente a comunidade se localiza a beira do rio e ndo mais onde Arapijé
situava-se, destacando um processo migratorio, onde as familias se deslocaram da terra
firme para a beira do rio na década de 60 do século XX, num processo lento.

Segundo relatos de moradores uma das motivacdes que levou a este deslocamento
foi a grande de dificuldade que as familias encontravam em relacdo a doencas, na época
houve um grande surto de variola na regido e também pela dificuldade de se ter acesso a
agua, pois as familias tinham que descer pra beira do rio todos os dias pra pegar dgua e
essa trajetdria era muito cansativa porque teriam que descer e subir uma um terreno

bastante ingreme para poder ter acesso a agua.

N&o foi possivel encontra documentos escritos sobre a data exata da fundacéo da
comunidade, assim como, fotos da comunidade de quando ela se situava na terra firme.
Nesse periodo a comunidade era uma Sub-Sede dos municipios onde por muito tempo

situou a delegacia, cartorio e até prefeitura.

Encontrei apenas um livro de atas de registro civil. Este livro mostra que por volta
do ano de 1954 o cartdrio situou na comunidade séo José de Carrazedo, porém, segundo
relatos dos comunitarios a comunidade j& existia a muito mais tempo. Dessa forma, os
relatos orais foram usados para complementar as escassas informagdes escritas que obtive

do processo de fundagéo da comunidade.

Ainda segundo o relato dos comunitarios por volta dos anos de 1950 e 1960
moravam na comunidade cerca de 50 familias. Essas viviam de forma muito simples
economicamente, viviam de produtos que geravam renda para a populacdo, esses
produtos eram: peixe pirarucu, 6leo de andiroba, castanha do Para, tabaco, feijdo arroz e

mandioca.
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A senhora Lurdivina Lima dos Santos de 57 anos conta que as familias viviam
subordinadas aos patrfes, trabalhavam arduamente e ndo tinham acesso ao proprio
dinheiro, limitando-se a trocar seus produtos por mercadorias. Os trabalhadores nédo

tinham o direito de pegar no dinheiro, p6s viviam totalmente submisso aos padroes.

Segundo Lurdivina Santos o que fez as pessoas se mudares da terra firme para a
margem do rio foram as dificuldades enfrentadas relacionadas a distancia do rio, pois a
comunidade era longe da margem do rio e para 0s moradores terem acesso a agua eles

teriam que descer e subi uma estrada muito ingreme todos os dias para pega agua.

Raimundo Nogueira de 73 anos relata que, durante o inicio da fundacdo da
comunidade por volta de 1960 nas margens do rio, as familias enfrentaram muitas
dificuldades ao reconstruir suas vidas. Ele recorda que vivia com sua mde em uma casa
improvisada com os materiais disponiveis, e naquela época passaram por muitas
dificuldades. A comunidade ficava isolada das demais comunidades e da sede, poucas
noticias vindas dos municipios, pois os moradores ndo tinham transporte para ir até a
cidade e ndo havia ponte na comunidade. Para se deslocar, seja para visitar parentes ou

viajar para Gurup4, era necessario utilizar canoas a remo ou a vela.

Atualmente na comunidade residem mais de cem familias e a mesmas tém acesso
a servicos como educacdo, saude e transporte, embora nem sempre com qualidade.

Segundo os interlocutores da pesquisa, houve melhorias significativas nesses aspectos.

Com a mudanca para as margens do rio a Comunidade passou a se chamar vila
de Carrazedo. O Senhor Nei Pena Corréa de 65 anos conta que as dificuldades eram
grandes, na épocas as familias construiam as casas de palafitas com paxitba ( uma
palmeira que era usada pra fazer tabua para assoalho das casas) e também eram cobertas
com palhas, a locomocao era feito de canoa a remo porque na época ainda ndo havia a
ponte na comunidade, a cominagéo era precaria a unica forma de se comunica era através
de cartas ou “recados de boca” porque antes ndo contadvamos a tecnologia que tem hoje

temos, como celular, embora a internet seja de baixa qualidade.

Na comunidade ndo havia médicos nem técnicos de enfermagem para atender as
pessoas que adoeciam, o senhor Nei lembra que, naquele tempo, a salde era precaria e as

familias adoeciam com frequéncia.
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O interlocutor relata ainda que, os tratamentos médicos se baseavam em praticas
da medicina tradicional e remédios caseiros, onde os doentes eram tratados com remédios
caseiros, com benzedores e parteiras. Essas praticas continuam bem comuns na
comunidade e sdo muito valorizadas por nés, porém, o senhor Nei relata que em alguns
casos mais graves, nos quais era necessario um tratamento também com a medicina
ocidental, muitas pessoas vinham a o6bito por falta de atendimento médico e devido o
isolamento da comunidade em relacéo a sede do Municipio, Gurupa. Atualmente embora
na comunidade exista apenas um posto de Saude, onde sdo prestados 0s primeiros
socorros pela técnica de enfermagem, o deslocamento para a cidade é mais facil pela
existéncia de transporte. De acordo com as Agente Comunitéria de Satde (ACS), Edilene
e Maria Aracelia “antes era tudo mais dificil, hoje a qualidade de vida das familias mudou

muito pra melhor ”.

A comunidade, atualmente, conta com uma escola, com quarenta funcionarios
contratados pelo municipio. A educacdo desempenha um papel importante na
Comunidade Quilombola de S&o José de Carrazedo. A escola local é fundamental para o
fortalecimento da cultura, transmitindo conhecimentos tradicionais e valorizando a
identidade étnica dos estudantes. Além disso, a escola e comunidade promovem
atividades que valorizam a cultura quilombola, como dangas, mdsicas, artesanato e

culinaria, para manter viva suas tradicGes e fortalecer o sentimento de pertencimento.

Hoje na comunidade temos transportes para nos locomovermos até a cidade, e
nossa renda familiar e condi¢cdes financeiras sdo melhores, a renda das familias de
pequenos portes ganhdo em torno de 800 reais mensal as de médios porte ganhdo em
torno 1.500 reais, as de grande porte ganhdo em torno de 2.000 a 3.000 reais mensal.
Nossa renda é obtida atraves dos plantios da roga e cultivo da mandioca, para fazer e
vender a farinha, da pesca de peixe e de camardo, do plantio de acai, propunha, abacaxi
venda de artesanatos. Além disso, os moradores recebem beneficios do governo federal,

tais como bolsa familia e salario de aposentadoria por idade.

Por meio da organizacéo e resisténcia, a nossa comunidade buscou a regularizacéo
fundiaria de nosso territdrio e o reconhecimento de sua identidade ética enquanto
quilombola. A luta pela regularizacdo fundiaria e o reconhecimento oficial da nossa
Comunidade Quilombola de S&o José de Carrazedo como remanescente de quilombo foi
importante para a garantia de nossos direitos territoriais, promover o desenvolvimento
sustentavel e preservar nossa identidade cultural (Dias, 2020).
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Nossa comunidade é um exemplo da resisténcia e resiliéncia das comunidades
quilombolas no Brasil, que buscam afirmar sua historia, preservar suas tradicfes e

alcancar a igualdade de direitos.

Em relacdo ao histérico da fundacdo da comunidade, apesar da auséncia de
registros escritos, a histéria da Comunidade Quilombola de Sdo José de Carrazedo é
preservada por meio da tradicdo oral e das memdrias compartilhadas pelos moradores.
Em especial os idosos da comunidade. Ao longo dos anos, essas historias sdo
reconstruidas pelos narradores, que desempenham um papel essencial na transmisséo das
experiéncias e conhecimentos acumulados. De acordo com Bosi (1994) a memoria dos
idosos é muito importante no processo de contar as histérias e do fortalecimento
identitario de uma sociedade. Pessoas como Benevaldo Marques Corréa 67 anos,
Lurdivina Lima dos Santos de 57 anos e Ant6nio José do Carmo Lobato 45 anos, Nei
pena Corréa, de 65 Raimundo nogueira de 73 anos, que testemunharam a trajetéria da
comunidade desde seus nascimentos, trazem relatos que contam historias transmitidas
atraves de geracdes.

Dessa forma, a historia da Comunidade Quilombola de Séo José de Carrazedo é
resgatada e perpetuada, mesmo diante da falta de registro escritos a valorizacdo dessas
narrativas e a memoria coletiva desempenham um papel crucial na reconstrucdo da
histéria da comunidade, permitindo que suas origens e trajetdria sejam conhecidas e
apreciadas ao longo das geracdes.

De acordo com os narradores, a origem como remanescentes de quilombo esta
ligada as familias negras que foram escravizadas na cidade de Gurupa. Essas familias
eram fugitivas e, antes de chegarem ao quilombo, serviam como escravas aos patroes da
época na cidade.

Apbs enfrentarem grande sofrimento, muitas fugiram para a mata e formaram os
quilombos no municipio de Gurup4, incluindo o quilombo Séo José de Carrazedo, que
segunda a iconografia de Chwebel existe desde do século XVIII. hd muitos anos, mas s
foi oficialmente reconhecido como quilombola em 2003, conforme relatado por
Benevaldo Marques Correa de 67 anos, um morador que desempenhou um papel
importante na luta pelo reconhecimento da comunidade como coordenador da
comunidade e Tesoureiro da Associagao.

Os relatos dos mais velhos da comunidade corroboram com a afirmagéo do

historiador Le Goff (1996) de que a memdria desempenha um papel fundamental na
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formacdo da identidade individual e coletiva, e a busca por essa memdria é uma atividade
essencial na sociedade contemporanea. Para mim, as histérias de fundacdo da
comunidade foram um encontro com a minha prépria histéria de vida e com a minha
identidade étnica.

Passarei a relatar um pouco de como foi o processo de titulagdo enquanto territorio

quilombola da minha Comunidade, S&o Jose do Carrazedo.

5- O Processo de Titulagdo da Comunidade como Remanescente de Quilombo Sao
José do Carrazedo

Para entender como se deu o0 processo de regularizacdo das areas ocupadas pelas
comunidades, remanescentes de quilombos, conversei com o Senhor Benevaldo Marques
Correa de 67 anos, uma das liderancas que participou do grupo de trabalho responsével
pelo processo.

O Senhor Benevaldo me relatou que o inicio desse processo se deu quando
conheceu Pedro Alves Vieira, conhecido como Tapuru, Manoel Pantoja da costa (Pauldo)
e Selma Aparecida Gomes que trabalhavam na Instituicdo Fundacdo de Atendimento
Socio-Educacédo (FASE). Segundo o interlocutor a FASE é uma instituigdo que por longo
periodo se estabeleceu no municipio de Gurupa e ao mesmo tempo trabalhava com
projetos dentro da area. Essa Instituicdo foi responsavel por custear as viagens e a
alimentacdo nas reunibes feita nas comunidades. O processo de titulacdo das terras
também contou com o apoio do Sindicato dos Trabalhadores de Gurupa (STR).

Devido a sua reputacdo como lideranga comunitaria Benevaldo Marques Corréa,
foi procurado e contratado pela FASE, na qual trabalhou até em 2021, sua funcdo era
discutir a regularizacdo fundiaria nas comunidades. Nesse contexto, a comunidade
enfrentava ameacas de um grande fazendeiro, que queria tomar nossas terras. Portanto,
foi necessario agilizar as discussdes para regularizar as terras.

Com o apoio da FASE e STR, Benevaldo Marques Correa reuniu as seguintes
comunidades para explicar a importancia de regularizar nossas terras, que estavam sob
risco de serem apropriadas por fazendeiros da regido: Nossa Senhora da Concei¢do do
Rio Arinoar, Nossa Senhora de Nazaré Gurupa-miri, Nossa Senhora de Nazaré do Rio
Jocojo, Santa Luzia do Flexinha, Santo Antonio do Comuta do Rio Ipixuna, S&o Pedro

do Baca do Rio Ipixuna, Livramento Uruai do Rio Ipixuna, S&o Francisco do Rio Ipixuna,
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Quadrangular do Rio Ipixuna, Nossa Senhora do Perpetuo Socorro do Rio Tucurui,
Pavilhdo da Benc¢édo do Rio Tucurui.

No entanto, como esse assunto era novo para muitas pessoas e nem todos
compreendiam o processo, foi necessario realizar varias reunides nas comunidades.
Durante essas reunides ele precisou fazer um levantamento do namero de familias
presentes e cadastrara-las como quilombolas. Porém, como na época era tudo escrito a
mé&o, segundo o senhor Benevaldo Marques Corréa, o unico documento que se tem e a
ata da reunido e da fundagéo da associacéo, os demais foram mandados para o Instituto
de Terra do Pard (ITRPA), responsavel pela por avaliar a documentacéo e por demarcar
os limites do territorio quilombola em conjunto com a comunidade. Técnicos treinados
percorreram o territério, realizando estudos e analises, estabelecendo marcos e
identificando os limites dos territdrios em campo.

Além disso, foi necessario incluir informacdes sobre a identificagdo das
comunidades como remanescentes de quilombo, tais como: sua cultura, costumes e
tradicdes, entre outros aspectos, em um relatorio. Esse relatorio foi enviado ao Ministério
da Cultura, Fundacdo Palmares, 6rgdo responsavel por emitir uma certiddo para as
comunidades, atestando seu status de remanescente de quilombo.

Essa certiddo regulamenta o procedimento para identificacdo, reconhecimento,
delimitacdo, demarcacdo, e titulacdo das terras ocupadas por remanescentes das
comunidades dos quilombolas (ver anexo ).

No entanto, o processo de titulacdo s6 poderia ser solicitado por uma entidade ou
associacdo que representasse 0s quilombolas do municipio de Gurupa. Foi entdo que
Benevaldo marques Corréa junto com a FASE e o STR fizeram reunides com as doze
comunidades para analisar os documentos relacionados ao processo de levantamento das
familias, e criaram uma Associacao nas comunidades remanescentes quilombos.

E foi entdo que sob a lideranca de Jose Santos Fonseca (Presidente da Associagéo),
Raimundo Monteiro dos Santos e Elsa Maria Braganca da Fonseca (secretarios), e
Benevaldo Marques Correa (tesoureiro), fundou-se a Associacdo das Comunidades dos
Remanescentes de Quilombos do Municipio de Gurupa Pard, doravante denominada
ARQMG, fundada em 30 de outubro de 1999, a mesma institui-se em associacéo civil de
direito privado, sem fins lucrativos, ndo fazendo disting&o da condig&o social, sexo, cor,
credo religioso ou opgéo politica (Ver anexo |1, Ata de Fundacdo da ARQMG).

O mapa abaixo mostra a localizagdo das comunidades que compdem a ARQMG:
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Figura 3: Mapa da area das Comunidades de Quilombos de Gurupa-PA.

Fonte: ITERPA, 1999.

O territorio da associacdo possui aproximadamente 83.437,128 ha, tendo sido
outorgado titulo coletivo pelo instituto do Para-ITERPA. Expedido em 20 de janeiro de
2000.

Vale ressaltar que o processo de titulacdo durou trés anos, para que fosse realizada
aanalise dos documentos relacionados a titulacdo. A ARQMG representa as comunidades
remanescentes de quilombos do municipio de Gurupa, administrativamente e em juizo,
perante qualquer 6rgdo da administracdo direta, indiretas, observando as particularidades

de cada comunidade. Aos remanescentes das comunidades Remanescentes de Quilombo
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que estejam ocupando suas terras, sdo reconhecidos a propriedade definitiva, devendo o
Estado emiti-lhes titulos respectivos (BRASIL. Artigo 68 da Constituicdo Federal -
1988.Diario Oficial da Republica Federativa do Brasil, Brasilia, DF, XX-1988).
Acredito que o reconhecimento e demarcacdo das comunidades remanescentes de
quilombos representa uma vitdria politica, uma conquista dos nossos direitos étnico-

raciais e a resisténcia ao sistema escravista opressor.

6- Consideracdes Finais

A identidade quilombola é um tema que transcende a marca da questao racial e
adentra um universo cultural e historico extremamente rico. Ser quilombola vai além de
ter a pele negra, é sobretudo, reconhecer e valorizar a trajetoria de resisténcia dos nossos
antepassados, que lutaram incansavelmente pela liberdade e pela preservacédo da cultura.

Me identifico como quilombola por ser descendente de escravos que lutaram para
que nos pudessemos resistir a escraviddo. Ser quilombola é ndo negar sua origem, € ser
sempre firme na pessoa que vocé é, no que vocé quer, sempre lutando e defendendo os
principios e valores, buscando encontrar seus espagos em todos 0s aspectos.

Meu projeto de Conclusdo de Curso (TCC), na modalidade artigo cientifico, me
ajudou no fortalecimento da minha identidade étnico-racial, pois ao buscar o histérico de
fundacdo da minha comunidade e o processo de titulacdo de nossas terras, eu me encontrei
enquanto mulher negra e quilombola que luta por seus direitos. O TCC me permitiu
conhecer minha origem, cultura, ancestralidade e valorizar e respeitar minha identidade,
a partir da fala dos mais velhos da comunidade e da busca por documentos que retratavam
0 processo histdrico por mim estudado.

Eu como uma mulher quilombola luto para conquistar meu lugar e do nosso povo
na sociedade, valorizando nossos saberes tradicionais. Ser quilombola representa uma
conexdo profunda com a terra, com a ancestralidade e com os valores que foram
transmitidos ao longo das geracdes.

Elaborar este trabalho de Concluséo de Curso (TCC) contando a histéria da minha
comunidade, também significa contar um pouco da minha historia. Foi muito importante
poder expressar minha historia como mulher negra esposa e mée, e discente da faculdade
de Etnodiversidade.

Para mim é uma honra, ver que estou representando tantas mulheres, que ndo tém

aoportunidade de estudar. Apesar das dificuldades que eu enfrentei pelo caminho, devido
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as quais, em alguns momentos pensei em desistir, 0 que me sustentou foi a vontade de
realizar o sonho do meu pai, que sempre sonhou em ter uma filha formada e poder
representar minha comunidade como professora

Acredito que este trabalho contribuira muito com minha comunidade, pois
representa uma maneira de fortalecer nossas lutas e identidade, pois muitos jovens nao
conhecem nossa histdria e nossos direitos como comunidade tradicional. Assim como, é
uma forma de valorizacdo dos mais velhos da comunidade a partir dos relatos de suas

memoarias.
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ANEXO I1: Ata da Assembleia Geral de Constituicdo da ARQMG
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l .
~ ATA DA ASSEMBLEIA GERAL DE CONSTITUICAO
_ ) DA ASSOCIACAO D
COMUNIDADES REMANESCENTE DE QUILOMBOS DE GURUPAE ARQMG

[
| : " As dez horas do dia trinta de outubro do ano de mil novecentos e noventa
Y P "OVS, no Barracdo Sao José do Carrazedo Municipio de Gurupa Estado do
{ . feazré; eu-se inicio aos traball]os da Assembléia, o Sr. Beneval Marques Correia

“ apresentacdo das comunidades presentes que foram as seguintes: Gurupéa
. M,‘”m’ Jocojo, Flexinha, Carrazedo, Camuta do Ipixuna, Baca do Ipixuna, Alto
. Ipixuna e Alto Pucuruf. Apés a abertura oficial compareceu, também a
Comunidade Maria Ribeira, Estavam presentes também representantes de
entidades: STR Gurupé — Pedro Alves Vieira; FASE Projeto Gurupa — Manoel
Pantoja da Costa e Selma Aparecidade Gomes; Partido dos Trabalhadores —
Antonio Santana Alves Alho; ASPEPP — Mamede Mario Almeida Coutinho.
Em seguida foi feita a composi¢do da mesa para dirigir os trabalhos da
s~ As;embléia, chamando as seguintes pessoas: Jos¢ Santos Fonseca, para presidir,
6 Raquundo Monteiro dos Santos, para secretariar e Nivaldo dos Santos
™ Ngsmmento como cronometrista. Dando continuidade aos trabalhos foi feita a
: -lt?ltum do Edital de Convocagio que deliberou os seguintes pontos de ordem do
g’ dia: Fundagdo da Associagio das Comunidades de Remanescentes de
R Quilombos; Discussdo e aprovagio do Estatuto Social; Elei¢do e posse da
¢ Diretoria, Conselho Deliberativo e Conselho Fiscal. Em seguida, por solicitagdo
N da mesa, o representante do STR Gurupa fez um esclarecimento da situag@o
v fundidria do municipio, das lutas das comunidades pela titulag@o de suas terras
') e da assessoria e assisténcia do STR Gurupé e da FASE. Apoés esta explanagdo
foi consultada a Assembléia quanto a Fundagdo da Associagdo, o que foi votado
e aprovado por unanimidade dos presentes a decisdo de fundar a Associa¢do
das Comunidades dos Remanescentes de Quilombos de Gurupa. Em seguida,
foi apresentada uma proposta de Estatuto para discussdo a aprovagiio. A mesa
passou fazer a leitura, artigo por artigo, sendo aprovado o Estatuto com trinta e
um Artigos, com seus paragrafos, incisos e alineas. Concluido este ponto de
pauta a mesa encaminhou a discussdo sobre nomes para compor a Diretoria e
Conselho Fiscal, sendo apresentado varios nomes, feito as defesas foram eleitos
os seguintes: Presidente — José Santos Fonseca CPF 589613562-91; Secretaria —
Elsa Maria Braganca da Fonseca, CPF 667062892-72; Tesoureiro — Benevaldo
Marques Corréa, CPF 243571622-20; Vice — Presidente Toniel Duarte Pantoja,
CPF 631747582-20; 2° - Secretario — Manoel Adair Coelho Pantoja, CPF
354775232-34; 2° Tesoureiro — Raimundo Alho Barbosa, CPF 132468442-91.
Para Titulares do Conselho Fiscal foram eleitos os seguintes: Jodo Evangelista
Duarte Lacerda, CPF 285536082-04; Elena Gomes Coimbra, CPF 259657782-
87, e Dilson Pereira Monteiro CPF 613319532-00; ¢ para Suplentes: Manoel

Vitorio Neto, 130928122-04; Raimundo Felix Pantoja, RG. 2086091; e Sérgio
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a presente ata que depois de lida ¢
m de direito.

Gurypa, 30 de outubro de 1999
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